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inainte de conectare, utilizare sau reparare a acestui
produs, cititi cu atentie si in intregime aceasta brosura cu
instructiuni.




Precautii pentru siguranta

PRECAUTII

RISC DE SOC ELECTRIC NU

DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE SOC
ELECTRIC, NU SCOATETI CAPACUL (SAU PARTEA
DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE
POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR
PENTRU LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii incadrat intr-un tri-
unghi echilateral este destinat sa alerteze utilizatorul
cu privire la prezenta unei tensiuni periculoase
neizolate n incinta produsului, care ar putea avea o
valoare suficienta pentru a constitui un risc de soc
electric.

Semnul de exclamare incadrat intr-un triunghi echi-
lateral este destinat sa alerteze utilizatorul cu privire
la prezenta unor instructiuni importante de operare si
intretinere (service) in documentatia care insoteste
produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
INCENDIU SAU $OC ELECTRIC, NU EXPUNETI
ACEST PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-un spatiu restrans,
cum ar fi o biblioteca sau un element similar.

PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare. A se instala
in conformitate cu instructiunile producatorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura ventilarea si
o functionare optima a produsului, precum si de a proteja pro-
dusul de supraincalzire.Orificiile nu trebuie obstructionate prin
asezarea produsului pe un pat, o canapea, o carpeta sau pe o
altd suprafata similara. Acest produs nu trebuie amplasat intr-un
obiect de mobilier, cum ar fi o biblioteca sau un raft, decat daca
exista o ventilatie corespunzatoare sau daca se respecta instruc-
tiunile producatorului.

CLASS 1 LASER PRODUCT

PRECAUTII:
Acest produs foloseste un sistem laser.

Pentru a asigura o utilizare corecta a acestui produs, cititi cu
atentie acest manual de utilizare si pastrati-l pentru consultari
ulterioare. Daca aparatul necesita lucrari de intretinere, contactati
un service autorizat.

Folosirea comenzilor, reglajelor sau indeplinirea altor proceduri
decat cele specificate aici pot provoca expuneri periculoase la
radiatii.

Pentru a preveni expunerea directa la razele laser, nu incercati
sa deschideti incinta. La deschidere sunt radiatii laser vizibile. NU
PRIVITI DIRECT INSPRE RAZE.
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PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sa vina in contact cu apa (pica-
turi sau varsata), iar pe el nu trebuie asezate obiecte pline cu
lichide, cum ar fi vaze de flori.

PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie
amplasate pe un circuit dedicat;

Aceasta inseamna ca un circuit electric s& alimenteze doar acest
aparat, fara alte prize sau circuite secundare. Consultati pagina de
specificatii din acest manual de utilizare pentru mai multa
siguranta.

Nu supraincarcati prizele. Prizele cu suprasarcina, prizele si
cablurile slabite sau deteriorate, cablurile de alimentare roase
sau deteriorate, ori cu izolatia ruptd, sunt periculoase. Oricare
dintre aceste situatii poate provoca soc electric sau incendiu.
Examinati periodic cablul aparatului, iar daca pare a fi deteriorat
scoateti-l din priza, nu mai utilizati aparatul si inlocuiti cablul cu
unul identic, printr-un service autorizat.

Protejati cablul de alimentare impotriva abuzurilor de ordin fizic
sau mecanic, cum ar fi rasucirea, formarea de noduri, prinderea
la 0 usa sau calcarea sa. Acordati o atentie speciala stecarelor,
prizelor si punctului in care cablul iese din aparat.

Pentru a intrerupe alimentarea cu curent, scoateti stecarul din
priza. Cand instalati produsul, asigurati-va ca stecarul este usor
accesibil.

Evacuarea aparatului vechi

. Daca un produs poarta acest simbol cu o pubeld
taiata, aceasta inseamna ca produsul respectiv se
supune Directivei europene 2002/96/EC.

N

. Toate aparatele electrice si electronice vor fi evacu-
ate separat de deseurile menajere, prin serviciile
speciale de colectare desemnate de autoritatile
guvernamentale sau locale.

w

. Evacuarea corecta a vechiului aparat va ajuta la
preintdmpinarea unor posibile consecinte negative
pentru mediu si pentru sanatatea omului.

4. Pentru mai multe informatii detaliate cu privire la
evacuarea vechiului aparat, contactati biroul munici-
pal, serviciile de evacuare a deseurilor sau magazi-
nul de unde ati cumparat produsul.

DIRECTIVA CEE 89/336/EEC, 93/68/EEC si

C € Acest produs este fabricat in conformitate cu
73/23/EEC.

Mod de economisire a energiei - OPTIONAL

Puteti seta aparatul pe un mod de economisire a energiei.

Cu aparatul pornit, apasati si tineti apasat butonul POWER

( O STANDBY/ON) timp de circa 3 secunde.

- Pe display nu apare nimic cand aparatul este inchis. Pentru
anulare, apasati POWER ( 9] STANDBY/ON).




inainte de utilizare
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Despre simboluri pentru

instructiuni

Indica pericole care pot deteriora aparatul
A sau pot provoca alte pagube materiale.

Indica trasaturi de utilizare speciale ale

Nota acestui aparat.

Observatii cu privire la discuri

Manevrarea discurilor

Nu atingeti partea inregistrata a discului. Tineti
discul de margini, astfel incat sa nu lasati
amprente pe suprafata. Nu lipiti hartie sau banda
pe disc.

Depozitarea discurilor

Dupa redare, puneti discul in carcasa sa. Nu
expuneti discul la lumina solara directa sau la
surse de caldura si nu-I lasati intr-o masina
parcata expusa la lumina solara directa.

Curatarea discurilor

Amprentele si praful de pe disc pot provoca
distorsiuni ale sunetului. Tnainte de redare, cura-
tati discul cu o carpa curata. Stergeti discul din-
spre centru catre exterior.

O X

Nu folositi solventi puternici, cum ar fi alcoolul,
benzina, tinerul, agentii de curatare disponibili pe
piata sau spray antistatic special pentru
inregistrarile vechi pe vinil.
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Panoul frontal / din spate

1

10

. Buton STAND BY/ ON (O)

. * Buton XDSS

* Buton MP3 OPT.
Buton ST./MONO. (STEREO/MONO)

¢ Buton XTS pro
¢ Buton EQ master

. FUNCTIE
(FM, AM, CD, USB, AUX)

. BUTON REGLARE VOLUM
5. *Butoane SEARCH (<<«/»p)

Butoane TUNING (-/+) (acord) (RADIO)
* Buton PLAY/PAUSE (»/ll)
¢ Buton STOP (oprire) (H)
¢ Buton £0PEN/CLOSE (deschis / inchis)

* Buton CLOCK (ceas)
¢ Buton TIMER

¢ Buton SET
Buton RDS (OPTIONAL)

¢ Buton DEMO

PHONES (CASTI)
(MUFA CASTI: ¢ 3,5mm)

8. Conector USB
9. USACD

10.

1.
12.
13.
14.
15.

MULTI JOG
® SKIP®

FEREASTRA AFISAJ
CABLU DE ALIMENTARE
MUFA ANTENA

Conector AUX IN (intrare auxiliara)

MUFA DIFUZOR



Telecomanda

Buton DISP.MODE (MOD DE AFISARE)
Buton POWER

Butoane PRESET/FOLDER ( V/A ) ——

Buton MUTE
POWER i DIMNER ML
—. } g |- Buton USB

Buton DIMMER

* Buton FUNCTION (functie)
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Buton SLEEP —. N ._ Buton CLOCK (ceas)

Buton PLAY/PAUSE (»/ll) *

Buton STOP (M) ¢

Butoane SKIP/SEARCH e
(a</P>PPPI)

Butoane TUN. (-/+) ¢

Buton REPEAT (repetare) ¢

Butoane RDS (Radio Data System)
FUNCTION

Buton RDS : OPTIONAL

Buton PTY : OPTIONAL ¢

Buton PTY SEARCH : OPTIONAL

Butoane NUMERICE :

Instalarea bateriei telecomenzii

ate corect.

APrecaut,ii:

Scoateti capacul bateriei

aflat in partea din spate a
telecomenzii si introduceti
doua baterii RO3 (AAA) cu

simbolurile @ si @ alini-

405““

D.SKIP T

.“'; Buton PROGRAM/MEMO
Buton D.SKIP

¢ Buton EQ master

rrrrrr ; * Buton XDSS plus
; * Buton XTS Pro

¢ Buton RANDOM

Limite de operare ale telecomenzii

indreptati telecomanda catre senzor si apésati
butoanele.
Distanta: Circa 7 m de la senzorul aflat in partea
din fata.
Unghi: Circa 30° in fiecare directie de la
senzorul aflat la partea din fata.

Nu amestecati o baterie veche cu una noua. Nu
puneti baterii de tipuri diferite (standard, alcaline

etc.).



Conexiuni

Conectarea sistemului de difuzoare Functie auxiliara

Conectati cablurile difuzorului la mufele pentru Conectati un dispozitiv auxiliar, cum ar fi un tele-
difuzor. vizor sau un video recorder, cu conectorul AUX
montat la partea din spate si rotiti butonul FUNC-
TION de pe panoul frontal sau apasati butonul
FUNCTION de pe telecomanda.

Nota:

Opriti aparatul inainte de a conecta aparatul
auxiliar. Aceasta deoarece se poate auzi un
zgomot.

Difuzor dreapta Difuzor stanga

Note

* Asigurati-va ca ati fixat cablul difuzorului la
mufa corespunzatoare de la componente: + la
+ si - la -. Daca inversati cablurile, sunetul va
fi distorsionat si 1i vor lipsi basii.

* Conectati corect difuzoarele stanga/dreapta.
Daca le inversati, sunetul poate fi distorsionat.

Aparat auxiliar
La Audio IN

Conexiuni antena

Conectati antenele FM/AM livrate pentru a asculta la radio.

[]

Antena FM cu fir
(livrata)

O
K

Antena cu cadru AM
(MW) (livrata)

Note:

¢ Pentru a preveni aparitia zgomotelor, tineti antena AM cu cadru departe de aparat si de alte
componente.

* Asigurati-va ca ati intins complet antena cu fir FM.

¢ Dupa conectarea antenei cu fir FM, mentineti-o pe cat posibil la orizontala.

©®



Operare

Setarea ceasului 4. a.Cand selectati functia TUNER, selectati
R numarul prestabilit memorat anterior rotind
1. Apasafi CLOGK butonul MULTI JOG de pe panoul frontal si
2. Selectati un ciclu de 24 ore sau unul de 12 apasati SET.
ore, rotind butonul MULTI JOG. - Indicatorul “ON TIME” apare pentru circa
. Aa 0,5 secunde pe display si apoi dispare.
yAAALLLy Y o b. Cand selectati functia CD sau USB,
<HM 200 sau < [piiii > : “0 . .
Pyyyv vy Ay vy 4 - Ionglcatoruld N '(I;IMlli ap_are p_e(;]_tru circa
,5 secunde pe display si apoi dispare.
(12HR) (24HR pe display st ap P
5. Setati ora de pornire rotind butonul MULT]I
3. Apéasati SET pentru a confirma ciclul orar JOG de pe panoul frontal.
selectat. 6. Apasati SET pentru a confirma ora de pornire.
4. Roiti butonul MULTI JOG de p? panoul 7. Setati minutul de pornire rotind butonul
frontal pentru a seta ora corecta. MULTI JOG de pe panoul frontal.
5. Apdsali SET. 8. Apasati SET pentru a confirma minutul de pornire.
6. Rotiti butonul MULTI JOG de pe panoul - Indicatorul “OFF TIME” apare pentru circa
frontal pentru a seta minutele corecte. 0,5 secunde pe display si apoi dispare.
7. Apésati SET - ora corecté este afisata pe 9. Setati ora de oprire rotind butonul MULTI
display. JOG de pe panoul frontal.
8. Apasati CLOCK oricand, pentru a afisa ora 10. Apésati SET pentru a confirma ora de oprire.
timp de circa 3 secunde. 11. Setati minutul de oprire rotind butonul MULTI
Nota: JOG de pe panoul frontal.
Daca doriti sa resetati ceasul, apasati si tineti 12. Apasati SET.

apasat CLOCK timp de peste 2 secunde.
13. Reglati nivelul volumului rotind butonul

Functia Timer MULTI JOG de pe panoul frontal.

Cu ajutorul functiei TIMER, puteti opri si porni 14. Apas.atl SET. o~ ) ]
radioul, CD-ul si dispozitivul USB la ora dorita. Pe display apare “O" , iar setarea timer-ului
1. Apasati CLOCK pentru a verifica ora curents. este finalizata.

(Daca nu setati ceasul, functia timer nu func-  15. Opriti sistemul.

tioneaza.) Functia selectata este pornita si oprita

2. Apasati TIMER pentru a intra in modul de automat la ora stabilita.

setare a timer-ului. Pentru a anula sau a verifica timer-ul

Daca doriti sa corectati setarea TIMER me- La fiecare apasare a butonului TIMER, puteti

morata anterior, apasati si tineti apasat selecta sau anula setarea timer-ului. De aseme-

butonul TIMER timp de peste 2 secunde. nea, puteti verifica setarea orei.

- Pe display apare ora memoraté pentru timer  Pentru a activa sau verifica timer-ul, apasati

si indicatorul “®©”. butonul TIMER, astfel incat pe display apare “©”.

3. Fiecare functie (TUNER — CD — USB) se Pentru a anula TIMER-ul, apasati butonul TIMER,

aprinde intermitent pe display, pe rand. astfel incat “©” sa dispara de pe display.

Apasati SET cand functia dorita se aprinde

intermitent.



Functia Sleep

Daca folositi optiunea de oprire automata (sleep
timer), aparatul se opreste automat dupa tre-
cerea timpului specificat.

1. Apésati SLEEP pentru a seta ora de oprire
dorita.
Pe display apare indicatorul SLEEP si ora de
oprire.

2. La fiecare apésare a butonului SLEEP,
setarea se schimba in urmatoarea ordine:
SLEEP 180 — 150 - 120 - 90 — 80 - 70
—-60 -50 -40 -30 - 20 - 10 - OFF

Nota:

Daca apasati SLEEP cand timpul este afisat,

timpul ramas pana la oprire este resetat.

Pentru a anula functia de oprire automata
Daca doriti sa opriti aceasta functie, apasati
repetat butonul SLEEP pana cand apare
“SLEEP 10” si apoi apasati inca o data SLEEP,
in timp ce este afisat “SLEEP 10”.

Reglare audio

Mufa casti

Conectati mufa unor casti stereo (¢3,5 mm) la
mufa pentru casti, pentru a auzi sonorul prin casti.
Difuzoarele vor fi deconectate automat in momen-
tul in care introduceti castile (nelivrate).

MUTE

Apasati MUTE pentru a opri sunetul.

Puteti opri sunetul, de exemplu pentru a
raspunde la telefon; indicatorul “}{X” se aprinde
intermitent pe display.

DEMO

Apasati DEMO cand aparatul este oprit, pentru a
demonstra functia pe display.

Pentru anulare, apasati &> STAND BY/ON
(POWER) sau din nou DEMO.

Ajustarea calitatii sunetului

Puteti selecta modul de sunet dorit cu ajutorul
EQ master.

NORMAL — USER EQ — POP — CLASSIC
— ROCK — DRAMA — JAZZ — NORMAL ...

XDSS (Sistem audio extrem de dinamic)
Apasati XDSS de pe panoul frontal pentru a
imbunatati efectul Tnaltelor, basilor si surround. Se
aprinde indicatorul “XDSS ON” sau “NORMAL".

Sau apasati XDSS plus de pe telecomanda.

Audio CD : XDSS ON <= NORMAL

MP3/WMA : XDSS ON — MP3 - OPT ON
— NORMAL — XDSS ON ...

XTS Pro

Aceasta calitate unica a sunetului apartinand
tehnologiei noastre creeaza sunetul optim pentru
o redare perfecta a sunetului original si pentru ca
dvs. sa simtiti sursa sunetului viu.

Le fiecare apasare a butonului XTS Pro de pe
panoul frontal, setarea se modifica in urma-
toarea ordine.

XTS - PRO ON <= XTS - PRO OFF

Nota:
Functia XTS Pro nu va putea fi utilizata daca sunt
conectate castile.

Optimizator MP3

Aceasta functie este optimizata pentru fisiere
MP3 comprimabile. Sunetul basilor este
fmbunatatit, pentru un sunet mai dulce.

La fiecare apasare a butonului MP3 OPT. De pe
panoul frontal, setarea se modifica in urmatoarea
ordine.

MP3 - OPT ON <= NORMAL

Sau apasati XDSS plus de pe telecomanda.
XDSS ON — MP3 - OPT ON — NORMAL
— XDSS ON ...

GRADUATOR

Aceasta functie stinge ledul (dioda emitatoare de
lumina) de pe panoul frontal si intuneca display-
ul la jumatate cand aparatul este pornit.

Apasati DIMMER o data.

Pentru anulare apasati din nou DIMMER.

DISPLAY MODE (MOD DE AFISARE)
La fiecare apasare a butonului DISP. MODE
(MOD DE AFISARE), veti putea alege dintre
6 tipuri spectrale pe display.

RANDOM (ORDINE ALEATORIE)

Apasati RANDOM de pe telecomanda in timpul
redarii. Toate track-urile de pe CD/MP3/WMA/USB
sunt redate in ordine aleatorie.

Pentru anulare apasati din nou RANDOM.



Functia RDS - OPTIONAL

Despre RDS

Acest aparat este echipat cu RDS (Radio Data
System), care ofera o gama larga de informatii
pe radio FM. Folosit acum in multe tari, RDS este
un sistem de transmitere a semnalelor postului
sau a unor informatii de retea, o descriere a pro-
gramului postului sub forma unui mesaj text
despre post sau a uni particularitati ale selectiei
muzicale, precum si ora exacta.

Acord RDS

Daca un post FM este receptionat si contine date
RDS, aparatul va afisa automat semnalul de apel
al postului si indicatorul RDS se va aprinde pe
display, ca si indicatorii pentru recunoasterea
tipului programului (PTY), Radio Text (RT), ora
(CT) si program servicii RDS (PS), daca acestia
sunt transmisi de catre post.

Optiuni de afisare RDS

Sistemul RDS poate transmite o larga varietate
de informatii in plus fata de semnalul de apel ini-
tial care apare cand un post este receptionat
pentru prima data. in functionarea RDS normal3,
display-ul va indica denumirea postului, reteaua
de transmisie sau literele de apelare. Prin
apasarea RDS de pe panoul frontal veti putea
parcurge ciclul diferitelor tipuri de date in ordine:

(FREQUENCY — PTY — RT — CT — PS)

* PTY (recunoastere tip program) - Denumirea ti-
pului programului este afisata pe display.

* RT (recunoastere radio text) - Denumirea radio
textului este afisata pe display.

* CT (ora controlata de canal) - Ti permite
aparatului sa receptioneze ora curenta si s-o
afiseze pe display.

* PS (denumire serviciu program) - Denumirea
canalului este afisata pe display.

Nota:

Este posibil ca unele posturi RDS sa aleaga sa

nu includa unele dintre aceste caracteristici

suplimentare. Daca datele necesare pentru
modul selectat nu sunt transmise, fereastra de
afisaj va arata mesajul PTY NONE, RT NONE,

CT NONE, PS NONE.

Cautare program (PTY)

Un avantaj important al caracteristicii RDS 1l
constituie capacitatea de a codifica emisii cu
coduri de Tip Program (PTY) care indica tipul
materialului emis.Urmatoarea lista arata
abrevierile folosite pentru a indica fiecare PTY,
impreuna cu o explicatie a PTY.

NEWS Stiri

AFFAIRS Afaceri curente

SPORT Sport

EDUCATE Educativ

DRAMA Drama

CULTURE Cultura

SCIENCE Stiinta

VARIED Diferite programe de dialog
POP M Muzica pop

ROCK M Muzica rock

EASY M Muzica usoara

LIGHT M Muzicé clasica

CLASSICS Muzica clasica serioasa
OTHER M Altfel de muzica

WEATHER Informatii despre vreme
FINANCE Programe financiare
CHILDREN Programe pentru copii
SOCIAL Programe de probleme sociale
RELIGION Emisiuni religioase

PHONE-IN Programe interactive

TRAVEL Calatorii si turism

LEISURE Relaxare si hobby

JAZZ Muzica jazz

COUNTRY Muzica country

OLDIES Muzica veche

FOLK M Muzica folk

DOCUMENT Programe documentare

TEST Mesaj de testare a alarmei postului
ALARM ! Informatii de emisie de urgenta

Puteti cauta un anumit tip de program (PTY)

parcurgand acesti pasi:

1. Rotiti butonul FUNCTION. (sau apasati
FUNCTION) pentru a selecta modul FM.

2. Apasati PTY de pe telecomands, pe display
va aparea ultimul PTY folosit.

3. Apasati PTY repetat pentru a selecta PTY
dorit.

4. Cand este selectat PTY, apésati PTY
SEARCH.
Aparatul va intra in modul de cautare

automata. Daca este gasit un post, cautarea
se opreste.



Presetarea posturilor radio

Puteti preseta 50 posturi FM si AM. Tnainte de
acordare, asigurati-va ca ati dat volumul la minim.

1. Rotiti butonul FUNCTION de pe panoul
frontal sau apasati butonul FUNCTION de pe
telecomanda pentru a selecta frecventa
dorita (AM sau FM).

2. Selectati postul dorit apasand butoanele

TUN. (-/+).

Acord automat

- Apasati TUNING (-/+) de pe panoul frontal.
(Sau apasati TUN. (-/+) de pe telecomanda
timp de peste 0,5 secunde). Cautarea se
opreste cand aparatul prinde un post.

Acord manual

- Rotiti butonul MULTI JOG de pe panoul frontal
(sau apasati TUN. (-/+) de pe telecomanda)
scurt si repetat.

3. Apésati PROGRAM/MEMO de pe teleco-
manda.

Numarul prestabilit se va aprinde intermitent
pe display.

4. Apéasati PRESET/FOLDER ( Y/ A ) de pe
telecomanda pentru a selecta numarul
prestabilit dorit.

5. Apasati din nou PROGRAM/MEMO.

Postul este memorat.

6. Repetati pasii de la 1 (sau 2) la 5 pentru a
memora alte posturi.

Pentru a sterge toate posturile memorate
Apasati si tineti apasat PROGRAM/MEMO de

pe telecomanda timp de circa doua secunde; pe
display apare “ERASE ALL”, apoi apasati din nou
PROGRAM/MEMO de pe telecomanda - pos-
turile sunt sterse.

Pentru referinta dvs

Daca toate posturile au fost deja introduse, pe dis-
play va aparea mesajul “FULL” un moment si apoi
un numar prestabilit se va aprinde intermitent.
Pentru a schimba numarul prestabilit, urmati pasii 4-5.

Pentru reapelarea posturilor prestabilite
Apasati si tineti apasat PRESET/FOLDER
(YIA) de pe telecomanda pana cand apare
numarul postului prestabilit dorit sau

apasati-l in mod repetat.

Pentru a asculta radioul

1. Rotiti butonul FUNCTION de pe panoul
frontal sau apasati butonul FUNCTION de pe
telecomanda pentru a selecta frecventa
dorita (AM sau FM).

Ultimul post receptionat este acordat.

2. Apésati PRESET/FOLDER ( /A ) de pe
telecomanda repetat pentru a selecta postul
prestabilit dorit.

- La fiecare apasare a butonului, aparatul
prinde un post prestabilit o data.

3. Reglati volumul rotind butonul de control

VOLUME (sau apasénd VOLUME Y/A de
pe telecomanda) repetat.

Pentru a asculta posturi radio care nu au fost
memorate
* Pentru acord manual, a se vedea
“Acord manual’.
* Pentru acord automat, a se vedea
“Acord automat”.

Pentru a opri radioul

Apasati (HSTAND BY/ON(POWER) pentru a opri
aparatul sau pentru a selecta alt mod functie
(CD, USB, AUX).

Pentru referinta dvs.

¢ Daca un post FM emite zgomote.
Apasati ST/MONO pentru ca “MONO” sa
apara pe display. Nu va mai exista efectul
stereo, insa receptia se va imbunatati.
Apasati din nou ST./MONO pentru a reveni la
efectul stereo.

¢ Pentru a imbunatati calitatea receptiei, repozi-
tionati antenele livrate.



Redare CD

Redare de baza

1. Folositi butonul FUNCTION pentru a selecta
functia CD/MP3.
Daca nu ati pus nici un disc, va aparea
“NO DISC”.

2. Apasati OPEN/ CLOSE (£) si puneti discul
pe platan.

Nota:

Pentru a folosi un disc de 8 cm, puneti-l pe cercul

interior al platanului.

3. Apasati OPEN/ CLOSE (4) pentru a inchide
compartimentul discului.

Audio CD: Pe display apare “READING” si
apoi sunt afisate numarul total de
track-uri si timp de redare.

CD MP3: Pe display apare “READING” si
apoi este afisat numarul total de
fisiere.

4. Apasati PLAY/PAUSE (D).

in plus, redarea unul Audio CD sau a unui

CD cu MP3 se poate face si cu ajutorul

butoanelor NUMERICE.

intreruperea redarii

Apasati PLAY/ PAUSE (/) in timpul redarii.
Apasati din nou acest buton pentru a relua
redarea.

Oprirea redarii
Apasati STOP(H) in timpul redarii.

Pentru a sari peste un track

¢ Rotiti butonul MULTI JOG de pe panoul frontal
pentru a selecta track-ul dorit.

¢ Apasati »»P»l de pe telecomanda pentru a
trece la track-ul urmator.

¢ Daca butonul ¢ €4« de pe telecomanda este
apasat o data la mijlocul unui track, player-ul
revine la inceputul track-ului respectiv. Daca
sunt apasate din nou, este sarit un track la
fiecare apasare a butonului.

Cautarea unui track

Apasati <4<€/»» de pe panoul frontal si apoi
apasati inca o data in punctul dorit.

Sau tineti apasat ¢d <4<4/>>PP1 de pe teleco-
manda in timpul redarii si apoi eliberati la punctul
dorit.

Nota:

Aceasta functie este disponibila numai pentru
redarea unui Audio CD.

Repetare
Apasati REPEAT in timpul redarii.

Audio CD
— RPT 1 : Pentru redarea repetata a unui track.
!
RPT ALL : Pentru redarea repetata a tuturor
! track-urilor.

RPT OFF: Pentru a anula redarea repetata.

MP3/WMA
— RPT 1 : Pentru redarea repetata a unui track.
!
RPT FOLDER : Pentru redarea repetata a
I folderului.
RPT ALL : Pentru redarea repetata a tuturor
| track-urilor.

RPT OFF: Pentru a anula redarea repetata.

Redare repetata programata

— RPT 1 . Pentru redarea repetata a unui track.
!
RPT ALL : Pentru redarea repetata a tuturor
| programelor.

RPT OFF: Pentru a anula redarea repetata.

Pentru a verifica informatiile fisierului MP3
Apasati MP3 Info in timpul redarii unui fisier MP3.
- Informatiile (titlu, artist sau album) despre
fisierul MP3 sunt prezentate pe display.
- Daca nu exista informatii despre fisierul MP3,
pe display va aparea indicatorul
“NO ID3 TAG”.
Nota:
Acest aparat poate reda un CD-R sau un CD-RW
care contine titluri audio sau fisiere MP3.

Functia folderului cu fisiere MP3/WMA
Apasati PRESET/FOLDER ( Y/ A ) de pe
telecomanda pentru a selecta folderul dorit.
Nota:

Acest lucru este valabil in cazul in care pe discul
MP3/WMA se afla mai multe foldere.




Pentru redare programata

Puteti aranja in ordine track-urile de pe discuri si
crea astfel propriul dvs. program. Programul
poate contine pana la 20 track-uri.

1. Apasati PROGRAM/MEMO de pe teleco-
manda n modul oprit.
2. Rotiti butonul MULTI JOG de pe panoul

frontal (sau apasati ¢4 <4<4/»»>PP»l de pe
telecomanda) pentru a selecta track-ul.

EX) Pe display va aparea indicatorul “4 - P 01” .
Numar track

Numar program

3. Apésati PROGRAM/MEMO de pe teleco-
manda.

4. Repetati pasii 1 - 3.
5. Apasati PLAY/ PAUSE (D/11).
Pe display apare “PROG.”.

Pentru verificarea continutului programului
Apasati PROGRAM/MEMO de pe telecomanda
in modul oprit.

- Va fi afisat un track si numarul programului.

Pentru stergerea continutului programului
Apasati PROGRAM/MEMO de pe telecomanda
in modul oprit. Si apoi apasati (H) de pe
telecomanda.

Pentru suplimentarea continutului programului

1. Apasati repetat PROGRAM/MEMO de pe
telecomanda cu programul oprit, pana cand
numarul track-ului se aprinde intermitent.

2. Repetati pasii 2 - 4 de mai sus.

Pentru modificarea continutului programului

1. Apasati PROGRAM/MEMO de pe teleco-
manda pentru a afisa numarul programului pe
care doriti sa-I modificati.

2. Repetati pasii 2 - 4 de mai sus.

Despre MP3/WMA

MP3

* Un fisier MP3 este alcatuit din date audio
comprimate cu ajutorul schemei de codare a
fisierelor audio cu 3 straturi MPEG1. Denumim
fisiere cu extensia “mp3” “fisiere MP3”.

* Aparatul nu poate citi un fisier MP3 care nu
are extensia “mp3”.

WMA

* Un fisier WMA este creat cu o tehnologie de
comprimare audio Microsoft.

¢ WMA (Windows Media Audio) ofera de doua
ori comprimarea audio fata de formatul MP3.

Compatibilitatea discului MP3/WMA cu acest

aparat este limitata astfel:

1. Frecventa de discriminare
8-48 kHz (MP3), 32-48 kHz (WMA)

2. Frecventa de esantionare (bit rate)

8 - 320kbps(MP3), 48 - 320kbps(WMA)

3. Formatul fizic CD-R trebuie sa fie “ISO 9660”

4. Daca inregistrati fisiere MP3/WMA cu un
software care nu poate crea un SISTEM DE
FISIERE, de exemplu “Direct-CD” etc.,
fisierele MP3 nu pot fi redate. Va reco-
mandam sa folositi “Easy-CD Creator”, care
creeaza un sistem de fisiere ISO 9660.

5. Denumirile fisierelor trebuie date folosind 30
litere sau mai putine si trebuie sa aiba exten-
sia “.mp3” sau “.wma”, de ex. “******** MP3”
SaU “*******.WMA".

6. Nu folositi caractere speciale, cum ar fi
“[:*P<>" etc.

7. Chiar daca numarul total de fisiere de pe
disc este mai mare de 1000, vor fi afisate
doar pana la 999.

Despre MULTI SESSION

- Aceasta functie recunoaste un disc multi ses-

sion la un disc de tip CD-ROM.

ex) De exemplu, daca sunt fisiere MP3/WMA in
prima sesiune, va fi redat numai fisierul
MP3/WMA din prima sesiune.
Daca in intreaga sesiune sunt numai fisiere
MP3/WMA, sunt redate toate fisierele din
sesiune. Daca in prima sesiune sunt numai
track-uri audio, numai acestea vor fi redate.



Functia USB

Puteti reda fisiere media, cum ar fi melodii
(MP3/WMA) salvate intr-un MP3 player sau pe o
memorie USB conectand dispozitivul de stocare
la portul USB al acestui aparat.

Dispozitive compatibile

1. Dispozitivele care necesita o instalare supli-
mentara de program cand le conectati la un
computer nu sunt suportate.

2. MP3 Player: MP3 player de tip Flash.

* MP3 player-ele care necesita instalarea unui
driver nu sunt suportate.

3. USB Flash Drive: Dispozitive care suporta
USB 2.0 sau USB 1.1.

Redare de baza
1. Conectati dispozitivul USB la conectorul USB
al aparatului.

2. Apasati butonul USB de pe telecomanda sau
rotiti butonul FUNCTION de pe panoul frontal
pentru a intra in modul USB.

Pe display apare “CHECKING” si apoi este
afisat numarul total de fisiere.

3. Apasati PLAY/ PAUSE (»/l).

In plus, redarea se poate face si cu ajutorul
butoanelor NUMERICE.

Pentru a scoate dispozitivul USB din

aparat

1. Alegeti o alta functie in afara de functia USB,
pentru a scoate dispozitivul USB.

2. Scoateti dispozitivul USB din aparat.

Nota:
In afard de redarea de bazé, dacé doriti s folositi
celelalte functii, a se vedea sectiunea Redare CD.

Trecerea pe alte carduri

Daca folositi un MP3 player sau un card de
memorie, apasati D.SKIP de pe telecomanda in
timpul redarii sau in modul oprit.

Note:

* Nu scoateti dispozitivul USB cand este in
functiune.

* Daca faceti o copie de rezerva, preveniti
pierderea datelor.

* Daca folositi un cablu prelungitor USB sau un
hub USB, este posibil ca dispozitivul USB sa nu
fie recunoscut.

¢ Un dispozitiv care foloseste un sistem de fisiere
NTFS nu este suportat. (Este suportat numai
sistemul de fisiere FAT (16/32)).

¢ Functia USB a acestui aparat nu suporta toate
dispozitivele USB.

¢ Camerele digitale si telefoanele mobile nu sunt
suportate.

¢ Acest aparat nu este suportat dacnh numnrul total
de fifiere este 1000 sau mai mult.




Referinta

Depanare

Simptom

Cauza

Remediu

Nu exista curent.

Cablul de alimentare este deconectat.

Conectati cablul de alimentare la
priza.

Nu exista sunet.

Conectati bine cablul audio in mufe.

Porniti echipamentul sursa extern.

Aparatul nu
incepe redarea.

Nu ati introdus un disc sau o caseta.

Introduceti un disc sau o caseta.

Ati introdus un disc sau o caseta care ny
poate fi redat(a).

Introduceti un disc sau o caseta care
poate fi redat(a).

Discul este asezat invers.

Asezati discul cu partea inregistrata
n jos.

Discul nu este asezat pe ghidaj.

Asezati discul corect pe platan, intre
ghidaje.

Discul este murdar.

Curatati discul.

Telecomanda nu
functioneaza
corect.

Telecomanda nu este indreptata catre
senzorul aparatului.

Indreptati telecomanda cétre
senzorul aparatului.

Telecomanda este prea departe de
aparat.

Folositi telecomanda pe o distanta
de maxim 7 m.

Exista un obstacol intre telecomanda si
aparat.

indepartati obstacolul.

Bateriile telecomenzii sunt consumate.

Tnlocuiti bateriile cu unele noi.




Specificatii

MODEL
SECTIUNE XA102 XA42
— Alimentare cu curent Consultati panoul din spate al aparatului.
g Consum curent 35W | 20W
g Greutate neta 3,4 kg
= Dimensiuni exterioare (Ixhxa)| 170 X 253 X 265 mm
=5 Frecventa de raspuns 20 - 20000 Hz
o, Raport semnal-zgomot 75 dB
Dinamica 75 dB
Gama de frecvente 87,5 - 108,0 MHz sau 65 - 74 MHz, 87,5 - 108,0 MHZz|
s Frecventa intermediara 10,7 MHz
= v Raport semnal-zgomot 60/55 dB
g Frecventa de raspuns 50 - 10000 Hz
E Gama de frecvente 522 - 1620 kHz sau 520 - 1720 kHz
s ’;‘ Frecventa intermediara 450 kHz
<= | Raport semnal-zgomot 30dB
Frecventa de raspuns 140 - 1800 Hz
Putere iesire 50 W+ 50W 20W+20W
g THD 0,5 %
< Frecventa de raspuns 40 - 20000 Hz
Raport semnal-zgomot 75 dB
Model XAS102F XAS42F
Tip 2 cai 2 difuzoare 1 cale 1 difuzor
—_ Impedanta 4Q 4Q
g Frecventa de raspuns 75 - 20000 Hz 75 - 15000 Hz
§ Nivel presiune sonora 84 dB/W (1m) 84 dB/W (1m)
E Procentaj putere absorbita 50 W 20w
- Putere absorbita max. 100 W 40 W
Dimensiuni nete (Ixhxa) 160x253x186 mm 160x253x186 mm
Greutate neta (1EA) 2,1 kg 2,1 kg

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.
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